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No. 3511. FINAL ACT OF THE INTERGOVERNMENTAL 
CONFERENCE ON THE PROTECTION OF CULTURAL 
PROPERTY IN THE EVENT OF ARMED CONFLICT. 
DONE AT THE HAGUE, ON 14 MAY 1954

The Conference convened by the United Nations Educational, Scientific 
and Cultural Organization for the purpose of drawing up and adopting

a Convention for the Protection of Cultural Property in the Event of Armed 
Conflict,

Regulations for the Execution of the said Convention, and
a Protocol to the Convention for the Protection of Cultural Property in the 

Event of Armed Conflict
was held at The Hague, on the invitation of the Government of the Nether 

lands from 21 April to 14 May, 1954, and deliberated on the basis of drafts 
prepared by the United Nations Educational, Scientific and Cultural Organi 
zation.

The Conference established the following texts :
Convention1 of The Hague for the Protection of Cultural Property in the 

Event of Armed Conflict and Regulations2 for the execution of the said Con 
vention ;

Protocol for the Protection of Cultural Property in the Event of Armed 
Conflict. 3

This Convention, these Regulations and this Protocol, the texts of which 
were established in the English, French, Russian and Spanish languages, are 
attached to the present Act.

The United Nations Educational, Scientific and Cultural Organization 
will make the translation of these texts into the other official languages of its 
General Conference.

The Conference further adopted three resolutions4 which are also attached 
to the present Act.

IN WITNESS WHEREOF the undersigned, duly authorized by their respective 
Governments, have signed the present Final Act.

DONE at The Hague, this fourteenth day of May, 1954, in the English, 
French, Russian and Spanish languages. The original and the documents 
accompanying it shall be deposited in the archives of the United Nations Educa 
tional, Scientific and Cultural Organization.

1 See p. 240 of this volume. 
J See p. 270 of this volume. 
1 See p. 358 of this volume. 
4 See p. 236 of this volume.
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For Afghanistan : 
For Afganistân : 
Pour l'Afghanistan : 
3a

For the People's Republic of Albania : 
For la Repûblica Popular de Albania : 
Pour la République Populaire d'Albanie : 
3a Aji6aHCKyio

For the German Federal Republic : 
Por la Repûblica Federal Alemana : 
Pour la République fédérale d'Allemagne : 
3a TepMaHCKyio cpeflepaji&Hyro Pecrry6jiHKy :

K. BÛNGER

For Andorra : 
Por Andorra : 
Pour Andorre : 
3a Anfloppy:

Por el Principado Civil de la Mitra de Urgel en Andorra1 2 
Juan TEIXIDOR

For the Kingdom of Saudi-Arabia : 
Por el Reino de Arabia Saudita : 
Pour le Royaume de l'Arabie Saoudite : 
3a KopojieBCTBO CayflOBCKoft Apaenn:

For thé Argentine Republic : 
Por la Repûblica Argentina : 
Pour la République Argentine : 
3a ApreHTHHCKyio Pecny6jiHKy:

For Australia : 
Por Australia : 
Pour l'Australie : 
3a AecrpajiHK) :

Alfred STIRLING

1 For the Bishop of Urgel, Co-Prince of Andorra. 
"Pour l'évêque d'Urgel, Coprince d'Andorre.
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For Austria : 
For Austria : 
Pour l'Autriche : 
3a ABCTPHIO:

For Belgium : 
For Bélgica : 
Pour la Belgique 
3a

For Bolivia : 
Por Bolivia : 
Pour la Bolivie 
3a Eojnffimo:

M. NYNS

For Brazil : 
Por Brasil : 
Pour le Brésil : 
3a

A. Camillo DE OLIVEIRA

For the Bulgarian People's Republic : 
Por la Repûblica Popular de Bulgaria : 
Pour la République populaire de Bulgarie : 
3a BojirapCKyio HapoflHyio PecnyôjOTKy:

For the Kingdom of Cambodia : 
Por el Reino de Cambodia : 
Pour le Royaume du Cambodge : 
3a

For Canada : 
Por Canada : 
Pour le Canada 
3a

For Ceylon : 
Por Ceilân : 
Pour Ceylan : 
3a
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For Chile : 
For Chile : 
Pour le Chili : 
3a

For China : 
Por China : 
Pour la Chine : 
3a Kirrait :

Chen YUAN

For the Republic of Colombia : 
Por la Repûblica de Colombia : 
Pour la République de Colombie : 
3a

For the Republic of Korea : 
Por la Repûblica de Corea : 
Pour la République de Corée : 
3a KopeKcKyro PecrrySjiHKy :

For Costa Rica : 
Por Costa Rica : 
Pour le Costa- Rica : 
3a Kocra-PHKa:

For Cuba : 
Por Cuba : 
Pour Cuba : 
3a Ky6y:

Hilda LABRADA BERNAL

For Denmark : 
Por Dinamarca : 
Pour le Danemark : 
3a

For Egypt : 
Por Egipto : 
Pour l'Egypte : 
3a Eraner:

A. M. AMIN
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